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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

POPRAWKI PARLAMENTU®

do wniosku Komisji

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie Srodkow egzekwowania korekty nadmiernych zakfocern rownowagi
makroekonomicznej w strefie euro

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 136
w zwiazku z art. 121 ust. 6,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajqc opinie¢ Europejskiego Banku Centralnego,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom panstw czionkowskich,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego',
stanowiac zgodnie ze zwykta procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

*

Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostat zaznaczony kursywa i wytluszczonym drukiem;
symboll sygnalizuje skreslenia.
DzU.C,,s..
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Ulepszone ramy zarzqdzania gospodarczego powinny opieraé sig¢ na szeregu
wzajemnie powiqzanych i spojnych strategii politycznych na rzecz zrownowazonego
wzrostu i zatrudnienia, w szczegolnosci na unijnej strategii na rzecz wzrostu
i zatrudnienia, ze specjalnym naciskiem na rogwdj i wzmocnienie rynku
wewnetrznego, wspieranie miegdgynarodowego handlu i konkurencyjnosci,
skuteczne ramy zapobiegania nadmiernemu deficytowi budietowemu i jego
korygowania (pakt stabilnosci i wzrostu), solidne ramy zapobiegania zakléceniom
rownowagi makroekonomicznej i ich korygowania, minimalne wymogi dotyczqce
krajowych ram budzetowych, wigkszq regulacje rynku finansowego i nadzor nad
nim.

Komisja powinna odgrywaé wigkszq role w procedurze wzmocnionego nadzoru
w zakresie ocen specyficznych dla poszczegolnych panstw czlonkowskich,
monitoringu, misji, zalecen i ostrzeZen.

Przewidziana w Traktacie koordynacja polityki gospodarczej panstw cztonkowskich
w Unii powinna byé¢é rozwijana w kontekscie ogolnych wytycznych dotyczqcych
polityki gospodarczej oraz wytycznych dotyczqcych zatrudnienia, a takie powinna
zapewnia¢ poszanowanie zasad przewodnich dotyczacych stabilnych cen, zdrowych
i zrownowazonych finanso6w publicznych i warunkow pieni¢znych oraz trwatej
rownowagi platnicze;j.

Doswiadczenie zdobyte w pierwszym dziesiecioleciu funkcjonowania unii
gospodarczej i walutowej wskazuje koniecznos¢ poprawy zarzqdzania
gospodarczego w Unii, ktore powinno si¢ opieraé na lepszym przyswajaniu przez
panstwa wspdlnie uzgodnionych zasad i strategii politycznych oraz na
solidniejszych ramach nadzoru krajowych strategii gospodarczych na szczeblu
Unii.

Utworzenie i utrzymanie dynamicznego jednolitego rynku uwaza si¢ za element
prawidlowego i sprawnego funkcjonowania unii gospodarczej i walutowej.

W szczegblnosci nalezy poszerzy¢ zakres nadzoru nad polityka gospodarcza panstw
cztonkowskich, ktoéry nie powinien ogranicza¢ si¢ do nadzoru budzetowego, aby
zapobiega¢ powstawaniu nadmiernych zakfocen réwnowagi makroekonomicznej
i zapewni¢ panstwom cztonkowskim, w ktorych zaklfocenia takie wystgpuja, pomoc
w opracowaniu plandéw naprawczych zanim rozbiezno$ci si¢ utrwala oraz zanim
sytuacja gospodarcza i finansowa priybierze na stale nadmiernie niekorzystny
obrot. Poszerzeniu nadzoru gospodarczego powinno towarzyszy¢ poglebienie
nadzoru budzetowego.

W celu zapewnienia pomocy w usuwaniu takich zaktocen réwnowagi konieczne jest
opracowanie procedury, ktora bedzie ustalona w ustawodawstwie.

Nadzor wielostronny, o ktorym mowa w art. 121 ust. 3 i 4 TFUE, nalezy uzupetnié
oprzepisy  szczegblne  dotyczace  wykrywania  zakiocenn = rOwnowagi
makroekonomicznej, zapobiegania im i ich korygowania. Istotne jest, aby procedura
ta stanowila cz¢$¢ dorocznego cyklu nadzoru wielostronnego.
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Wiarygodne dane statystyczne sq podstawq nadzoru zaklocen rownowagi
makroekonomicznej. W celu zagwarantowania wiarygodnych i obiektywnych
danych statystycznych panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ niezawistosé
zawodowq krajowych urzedow statystycznych, zgodnie 7 Europejskim kodeksem
praktyk statystycznych, jak okreslono w rozporzqdzeniu (WE) nr 223/2009.
Ponadto dostgpnosé wiarygodnych danych budietowych jest takZe istotna dla
nadzoru zaklocen rownowagi makroekonomicznej. Wymog ten powinien byé
gwarantowany przepisami przewidzianymi w tym zakresie na mocy rozporzqdzenia
(UE) nrl.../...] w sprawie skutecznego egzekwowania nadzoru budietowego
w strefie euro, w szczegdlnosci jego art. 6a.

Lepsze zarzqdzanie gospodarcze powinno obejmowaé scislejsze i bardziej
terminowe zaangaiowanie Parlamentu Europejskiego i parlamentow panstw
czlonkowskich.

Wiasciwa komisja Parlamentu FEuropejskiego moZe zaproponowaé udzial
w wymianie poglqdow panstwu czlonkowskiemu, ktorego dotyczy decyzja Rady
zgodnie 7 art. 3 niniejszego rozporzqdzenia.

Egzekwowanie rozporzadzenia (WE) nr [.../...] nalezy wzmocni¢ poprzez
wprowadzenie depozytow oprocentowanych w przypadku niestosowania si¢ do
zalecenia dotyczqcego podjecia zaleconych dzialan naprawczych, ktore to depozyty
zostangq przeksztalcone w roczng grzywne w przypadku uporczywego niestosowania
si¢ do zalecenia w sprawie zlikwidowania nadmiernych zaklocen rownowagi
makroekonomicznej w ramach tej samej procedury w sytuacji nadmiernego
zaktocenia rownowagi. Te srodki wykonawcze powinny byé stosowane wobec
panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro I .

W razie niestosowania si¢ do zalecen Rady wymagany jest depozyt oprocentowany
lub nakladana grzywna, az Rada uzna, ze dane panstwo czlonkowskie podjeto
dzialania naprawcze w celu realizacji jej zalecen.

Roéwniez uporczywe zaniechanie przez dane panstwo cztonkowskie sporzadzenia
planu dziatan naprawczych, majacego na celu realizacj¢ zalecenia Rady, powinno co
do zasady by¢ karane roczna grzywna do czasu, az Rada uzna, ze dane panstwo
cztonkowskie przedstawito plan dziatan naprawczych, ktory w zadowalajacy sposob
spelnia jej zalecenie.

Aby zapewni¢ rowne traktowanie wszystkich panstw cztonkowskich, stawka
depozytu oprocentowanego i grzywny powinna by¢ identyczna dla wszystkich
panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro, i wynosi¢ 0,1 % produktu
krajowego brutto (PKB) danego panstwa cztonkowskiego w roku poprzednim.

Komisja powinna réwnie; mdc zaleci¢ zmniejszenie wysokosci sankcji lub jej
anulowanie ze wzgledu na wyjgtkowe okolicznosci gospodarcze.

Procedura naktadania samkcji na panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjmujq
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skutecznych $rodkow celem skorygowania nadmiernych zaktocen rownowagi
makroekonomicznej, powinna by¢ skonstruowana w taki sposob, by nalozenie
sankcji na te panstwa cztonkowskie byto reguta, a nie wyjatkiem.

(12) Grzywny, o ktorych mowa w art. 3 niniejszego rozporzqdzenia, stanowiq inne
dochody, o ktorych mowa w art. 311 Traktatu, i sq przekazywane do mechanizmow
stabilnosci przeznaczonych na udzielanie pomocy finansowej, utworzonych przez
panstwa czlonkowskie, ktorych walutq jest euro, w celu zapewnienia stabilnosci
strefy euro jako calosci.

(13) Uprawnienie do przyjmowania indywidualnych decyzji w sprawie nalozenia sankcji
przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu powinno zosta¢ przyznane Radzie. Jako
element koordynacji polityki gospodarczej panstw cztonkowskich prowadzonej przez
Radg zgodnie z art. 121 ust. 1 TFUE, decyzje takie stanowia nieodlaczne dziatania
nastepcze w stosunku do §rodkéw przyjetych przez Rade zgodnie z art. 121 TFUE
oraz z rozporzadzeniem (UE) nr [.../...].

(14) Poniewaz niniejsze rozporzadzenie zawiera przepisy ogolne dotyczace skutecznego
egzekwowania rozporzadzenia (UE) nr [.../...], powinno zosta¢ przyjete zgodnie ze
zwykla procedura ustawodawcza, o ktérej mowa w art. 121 ust. 6 Traktatu.

(15) Poniewaz cel, jakim sa skuteczne ramy wykrywania zakfocen rownowagi
makroekonomicznej i zapobiegania im, nie moze zosta¢ osiagnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie ze wzgledu na glgbokie wspotzaleznosci
natury handlowej i finansowej pomigdzy nimi oraz ze wzgledu na skutki uboczne
polityki gospodarczej poszczegdlnych krajow dla Unii i calej strefy euro, natomiast
mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ srodki
zgodnie z zasada pomocniczosci okre§lona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslona w przywotanym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiagnigcia tego celu,

PRZYIMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Przedmiot i1 zakres zastosowania

1. Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ system sankcji sthuzacych skutecznemu
korygowaniu nadmiernych zaklocen rownowagi makroekonomicznej w strefie euro.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest
euro.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okreslone w art. 2 rozporzadzenia
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(UE)nr[.../...].
Dodatkowo zastosowanie ma nast¢pujaca definicja:

— ,,wyjatkowa sytuacja gospodarcza” oznacza sytuacj¢, w ktorej przekroczenie przez
deficyt sektora instytucji rzadowych i samorzqdowych wartoSci odniesienia uznaje sig
za wyjatkowe w rozumieniu art. 126 ust. 2 lit. a) tiret drugie TFUE 1 przepisOw
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97".

Artykut 3
Sankcje

1. Na mocy decyzji Rady, dzialajqcej zgodnie 7 zaleceniem Komisji, wymagane jest
zloZenie depozytu oprocentowanego, jesli decyzja Rady w sprawie dzialan naprawczych
zostanie przyjeta zgodnie z I art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr .../2011, w przypadku
gdy Rada wuzna, 7ze dane panstwo cztonkowskie I nie podjeto zaleconych dziatan
naprawczych, bedqcych nastgpstwem wydanego zalecenia.

1a. Na mocy decyzji Rady, dzialajqcej zgodnie 7 zaleceniem Komisji, naktada si¢ roczng
grzywne w nastepujqcych przypadkach:

a) pryjeto dwa kolejne zalecenia Rady wydane na mocy tej samej procedury w sytuacji
nadmiernego zaklocenia rownowagi zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr [... / ...],
o ile Rada uzna, ze dane panstwo cztonkowskie przedstawito niewystarczajacy plan dziatan
naprawczych,

b) pryyjeto dwie kolejne decyzje Rady na mocy tej samej procedury w sytuacji nadmiernego
zaklocenia rownowagi, stwierdzajgc niezgodnosé w mysl art. 10 ust. 4 rozporzqdzenia (UE)
nrf.../...].

Grzywna nakladana jest w drodze przeksztalcenia zloZonego depozytu oprocentowanego
w roczng grzywne zgodnie z art. 3 ust. 1.

1b. Uznaje sig, Ze decyzje, o ktorych mowa w ust. 1 i 1a, zostaly przyjete przez Rade,
jezeli w terminie dziesieciu dni od priyjecia zalecenia przez Komisje Rada nie odrzuci go
kwalifikowangq wigkszosciq glosow. Rada moZze zmienié¢ zalecenie, stanowiqc kwalifikowangq
wigkszosciq glosow.

Ic Zalecenie Komisji dotyczqce decyzji Rady wydaje sie w terminie dwudziestu dni od
dnia spelnienia warunkow, o ktéorych mowa w ust. 1 i la niniejszego rozporzqdzenia.

2. Zalecany przez Komisj¢ depozyt oprocentowany lub roczna grzywna wynosi 0,1%
PKB danego panstwa cztonkowskiego w poprzednim roku.

3. W drodze odstgpstwa od przepisow ust. 2 Komisja moze, w zwiazku z wyjatkowa

: Dz.U.L 209 z2.8.1997, s. 6.
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sytuacja gospodarcza lub w odpowiedzi na umotywowany wniosek danego panstwa
cztonkowskiego skierowany do niej w terminie dziesigciu dni od daty spefnienia warunkow,
o ktorych mowa w ust. 1 i la, zaproponowaé zmniejszenie wysokosci depozytu
oprocentowanego lub grzywny albo ich anulowanie.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie ustanowito depozyt oprocentowany lub zaptacito roczng
grzywng za dany rok kalendarzowy, a nastgpnie Rada zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr [.../...] uznata, ze panstwo to w danym roku podj¢to zalecane dziatania naprawcze,
loZony za dany rok depozyt wraz 7 narostymi odsetkami lub zaptacona za dany rok grzywna
sq zwracane danemu panstwu cztonkowskiemu w czesci obliczonej pro rata temporis.

Artykut 4
Przeznaczenie grzywien

Grzywny, o ktorych mowa w art. 3 niniejszego rozporzadzenia, stanowia inne dochody,
o ktorych mowa w art. 311 Traktatu, i przekazywane sa na rzecz Europejskiego Instrumentu
Stabilnosci Finansowej. Z chwilq gdy panstwa czlonkowskie, ktorych walutq jest euro,
utworzq inny mechanizm stabilnosci stuzqcy udzielaniu pomocy finansowej, aby chronié
stabilnos¢ strefy euro jako calosci, grzywny bedq przekazywane na rzecy tego ostatniego
mechanizmu.

Artykut 5
Glosowanie w Radzie

W odniesieniu do $rodkéw, o ktérych mowa w art. 3, prawo glosu posiadaja wylacznie
cztonkowie Rady reprezentujacy panstwa cztonkowskie, ktorych waluta jest euro, a Rada
stanowi, nie uwzgledniajac glosu czlonka Rady reprezentujacego dane panstwo
cztonkowskie.

Wigkszos¢ kwalifikowana cztonkow Rady wymienionych w akapicie pierwszym okresla si¢
zgodnie z art. 238 ust. 3 lit. a) Traktatu.

Artykut 5 a
Dialog gospodarczy

Aby wzmocnié¢ dialog miedzy instytucjami Unii, w szczegolnosci miedzy Parlamentem
Europejskim, Radq i Komisjq, oraz aby zapewni¢ wigkszq przejrzystosé i odpowiedzialnosé,
wlasciwa komisja Parlamentu Europejskiego moZe zwrocié sig do przewodniczqcego Rady,
Komisji i, w stosownych przypadkach, do przewodniczqcego Eurogrupy, aby stawili sie
przed komisjq w celu przedyskutowania decyzji podjetych na podstawie art. 3 niniejszego
rozporzqdzenia.
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Wiasciwa komisja Parlamentu Europejskiego moze zaproponowaé¢ udzial w wymianie
pogladow panstwu czlonkowskiemu, ktorego takie decyzje dotyczq.

Artykut 5 b
Przeglqd
1 W ciqgu trzech lat od wejscia w ycie niniejszego rozporzqdzenia i co piec lat po tym
terminie Komisja publikuje sprawozdanie w sprawie stosowania niniejszego
rozporzqdzenia. Sprawozdanie to zawiera miedzy innymi ocene:

a) skutecznosci rozporzqdzenia,

b) postepow w zapewnieniu Sscislejszej koordynacji polityki gospodarczej i trwalej
konwergencji dokonan gospodarczych panstw czionkowskich zgodnie 7 Traktatem.

2. W stosownym przypadku do tego sprawozdania dolqcza si¢ wniosek dotyczqcy
poprawek do niniejszego rozporzqdzenia.

3. Sprawozdanie wraz 7 wszelkimi dolqczonymi don wnioskami przekazywane jest
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 6
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w [...] dnia[...]r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy

Or. en
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